
Nr. 23 Utgitt 19 juni

Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 Nes herredstyres beslutning i møter
20 mars og 25 mai 1934 om vedtekt angående luknings
tid for utsalgssteder i Nes herred, Buskerud
fylke.

Vedtekten gjelder inntil videre fra og med 9 juli 1934.
Den lyder således:

§ 1. Med de i denne vedtekt under § 2 nevnte undta
gelser skal utsalgssteder for varer holdes lukket alle hver
dager fra kl. 19 til kl. 8.

Julaften og nyttårsaften, når disse faller på hverdager,
samt påske- og pinseaften lukkes kl. 15. 17 mai når denne
faller på hverdag lukkes kl. 12. Søn- og helligdager holdes
lukket den hele dag.

§ 2. Utsalgssteder, som kun selger frukt og bær i natur
lig tilstand, spisesjokolade, drops og konfekt, baker- og kon
ditorvarer, mineralvann og alkoholfri vørterdrikke, holdes på
hverdager lukket fra kl. 21 til kl. 8. På søn- og helligdager
holdes åpent fra kl. 9 til kl. 10 og fra kl. 17 til kl. 21.

Den i § 1 fastsatte lukningstid for julaften, nyttårs-,
påske- og pinseaften gjelder også de under nærværende
paragraf nevnte utsalgssteder. For 17 mai likeså.

§ 3. I lukningstiden må kunder ikke slippes inn. Dog
er det tillatt efter lukningstid å ekspedere kunder og ordres.
som er kommet inn før lukningstid.

§ 4. Bensinstasjoner er undtatt fra denne vedtekts be
stemmelser.

§ 5. Overtredelse av denne vedtekt straffes med bøter,
jfr. straffelovens § 339, 2.

Skrivelse fra Socialdepartementet.
I medhold av kongelig resolusjon av 25 april 1924 be

stemmer departementet herved i- henhold til lov nr. 5 av 2
april 1917 § 3 at den som i Lyngdal herred, Vest-Agder
fylke, gjør sig en næring av å drive herberge eller
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Utgitt efter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.
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9 juni

Vedtekten skal lyde således:

bevertning med mat og drikke, fra 2 juli d. å. å regne
skal ha bevilling.

Videre stadfester departementet i henhold til samme
lovs § 5 den av Lyngdal herredstyre i møte 15 mai d. å.
fastsatte vedtekt for herberge- og beverte r
næringen i Lyngdal som gjeldende inntil videre fra og
med 2 juli d. å., dog med enkelte redaksjonelle forandringer.

§ 1. Enhver som gjør sig en næring av å drive her
berge (hotell, pensjonat, losjihus og lign.) eller bevertning
med mat eller drikke, skal sørge for at der i de dertil be
nyttede lokaler intet forefaller som strider mot orden og
sømmelighet.

Berusede personer må ikke tilstedes adgang til bevert
ninger eller herberger.

§ 2. Ingen må i herberger eller bevertninger finnes i
åpenbar beruset tilstand eller gjøre sig skyldig i voldsom
eller støiende optreden hvorved andre gjester, verten eller
dennes familie eller tjenere fortrediges, eller andre av husets
beboere eller omboende forstyrres, og heller ikke på annen
måte vise uanstendig eller forargerlig opførsel.

§ 3. Bevertningsstedene skal holdes hikket alle dager
fra kl. 21 til kl. 6 i tiden fra og med 15 september til og med
15 april og fra kl. 22 til kl. 5 resten av året. I denne tid må
ingen bevertning med mat eller drikke finne sted og ingen
gjester innlates eller opholde sig på sådanne steder.

Disse bestemmelser gjelder ikke bevertning av reisende
og faste gjester i herberger.

Ved forskriftene i denne paragraf gjøres ingen foran
dring i de om tiden for salg og skjenking av brennevin, øl,
vin, fruktvin og mjød ifølge lovgivningen gjeldende bestem
melser.

§ 4. På bevertningssted med tilliggelser er det forbudt å
fortære eller overlate andre til fortæring sådan rusdrikk som
ikke skjenkes ham av bevertningens innehaver og til sådan
tid da denne har rett å skjenke sådan drikk.

§ 5. Politiets funksjonærer kan når som helst i den
tiden herberger og bevertningssteder er åpne inspisere disse
og alle rum som står i forbindelse med dem.

§ 6. Et avtrykk av disse vedtekter skal opslåes på et
lett iøinefallende sted i ethvert herberge og enhver bevertning.

§ 7. Overtredelse av disse vedtekter er belagt med straff,
jfr. straffelovene § 339, 2.
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Skrivelse fra Socialdepartementet.
Ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig reoolusjon av 25

april 1924 stadfester departementet herved i henhold til lov
nr. 5 av 25 juli 1913 Lyngdal herredstyres beslutning i møte
15 mai 1934 om vedtekt angående lukningstid for
utsalgssteder i Lyngdal herre d, Vest-Agder
fylke.

Vedtekten gjelder inntil videre fra og med 2 juli 1934.
Den lyder så:

§ 1. Utsalgssteder for varer skal på hverdager holdes
lukket fra kl. 20 til kl. 8. Søn- og helligdager holdes lukket
hele dagen.

Jul-, påske-, pinse- og nyttårsaften lukkes kl. 17 (når
disse dager faller på hverdager).

Bestemmelsene i nærværende paragraf gjelder også ut
salgssteder i portrum og andre steder i fri luft.

§ 2. I lukningstiden må kunder ikke slippes inn. Det er
dog tillatt efter lukningstid å ekspedere kunder som er kommet
inn før lukningstid.

§ 3. Bensinstasjoner undtas fra disse lukningsbestem
melser.

§ 4. Overtredelse av disse vedtekter straffes efter loven,
jfr. straffelovens § 339, 2.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet.
I henhold til § 1 i lov om bygningskommuner av 22

februar 1924 skal departementet herved bestemme at den del
av gårdene Vestnes, Helland og Remmen i Vest
nes herre d, Møre fylke, som ved departementets skri
velse av 2 mai 1933 blev underlagt bygningsloven, skal danne
egen kommune i bygningsvesenets anliggender.

Skrivelse fra Finansdepartementet.
Finansdepartementet har ved skrivelse av 13 juni 1934

til overkontrollørene ved brennevin-, etylleter- og øltilvirk
ningen bestemt at avgiftssatsen og refusjons
satsen for brennevin fra 1 juli 1934 blir som nu å
gi følgende tillegg:

Avgiftssatsen, kr. 2,62 pr. liter (100%) tillegges kr.
2,10.

Refusjonssatsene, kr. 2,62, kr. 2,64 og kr. 2,67 henholds
vis for råspiritus, renset spiritus samt destillater og brenne
vin, som er denaturert eller på annen måte finnes garantert
mot å bli anvendt til drikk, tillegges respektive kr. 2,10,
kr. 2,11 og kr. 2,13 pr. liter (100%).

Den samlede avgiftssats vil således inntil videre utgjøre
kr. 4,72 (100 %) og de samlede refusjonssatser henholdsvis
kr. 4,72, kr. 4,75 og kr. 4,80 pr. liter (100 %).
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Skriv frå Justisdepartementet.
Etter fullmakt gjevi ved kongelege resolusjonar frå 16

januar 1925 og 19 august 1932 har departementet i sam
høve med lov nr. 1 frå 6 juni 1891 um politivedtekter for
heradene i riket, lov frå 22 mai 1875 um retten til å halda
dramatiske og andre offentlege framsyningar m. v., lov nr. 2
frå 19 april 1899 «til beskyttelse av barn mot bruk av tobakk»
og lov nr. 3 frå 17 juni 1932 om tillegg til politilovgjevingi,
stadfest vedtaket åt Meland heradstyre, Hordaland fylke,
i møte 23 april 1934 um politivedtekt for heradet
— med eit einskilt brigde.

Vedtekti skal lyda so:
§ 1. På ålmannveg (d. e. alle vegar, plassar eller til

gjenge, som er opne for ålmenn ferdsle eller der det er ålmenn
ferdsle) er upplaup eller samanstiming av 4olk forbode,
likeeins onnor bråkande eller styrlaus eller fornærmeleg
framferd som kan skipla ålmenn orden eller vanleg ferdsle
eller på nokon måte meinka den vegfarande.

§ 2. På eller nær ålmannveg er det forbode å dansa,
spela kort, drikka eller bjoda rusdrykk.

Likeeins er det forbode å skjota, brenna av fyrverk,
krutt eller anna sprengto.

§ 3. Politiet (lensmannen) kan heilt eller delvis nekta
skriding på ski, kjelke, spark og leik og liknande på nær
mare fastsette ålmannvegar. Brukar ein spark etter at
myrkret er falle på, er brukaren pliktig å føra tendt lykt.

§ 4. Det er forbode utan skjellig grunn å lysa på veg
farande med elektrisk eller anna ljos som kan vera til meins
for dei vegfarande.

§ 5. På eller nær ålmannveg må ein handsama skjote
greidor og driva sprengjingsarbeid med sers varsemd.

§ 6. Sinte hundar som bit eller skræmer folk eller
hestar ved gøying eller ved å renna etter dei, skal eigaren
halda i band eller lata gå med munnkorg.

På ålmannveg må ingen terga hundar, hissa dei i hop
eller hissa dei på nokon.

§ 7. Dyr må ikkje tjorast so nær ålmannveg at dei er
til meins for ferdsla.

§ 8. Det er forbode å taka burt, flytta, skada eller
skjemma ting, tilskipnader eller hus, som skal vera til ål
menn nytte eller pryd, likeeins å skjera i, teikna på eller
på onnor vis skjemma noko som stend ved ålmannveg, slikt
som hus, port, gjerde, tre, plakatar eller kunngjeringar.

§ 9. Utan løyve frå politiet er det forbode å halda offent
leg dans eller onnor samkome der ålmenta hev tilgjenge.
Festar tilskipa for å fremja kristendom og edrugskap eller
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for veldedige fyremål, er undantekne for meldeplikt. Poli
tiet kan, um det finn det turvande av umsyn til den ålmenne
orden, krevja programmet brigda, tidlegare stengjing eller
setja heilt forbod mot festen.

Det same gjeld basarar, korgefestar, pakkefestar og
dylikt, når samkoma er tilgjengeleg for ålmenta.

Born under 15 år hev ikkje tilgjenge til offentleg dans
utan i fylgje med foreldri.

§ 10. På offentlege festar og samkomor er det forbode
å bråka, kjekla eller syna onnor uhøvisk framferd.

Den som stend fyre samkoma hev plikt til å syta for at
desse ordenspåbod vert haldne.

Ved alle offentlege samkomor hev politiet (lensmannen)
rett til å vera til stades, og det fastset sjølv plassen sin.

§ 11. Ingen må gå i kring i heradet og spela, syngja,
gjera kunstar og liknande utan løyve frå politiet (lensman
nen). Eit gjeve løyve kan takast attende, so snart politiet
finn grunn til det.

§ 12. Utan løyve frå politiet (lensmannen) er det for
bode å halda offentlege konsertar, upplesingar, framsynin
gar og fyrestellingar av kva slag det vera vil, kyrkjekon
sertar og dylikt frårekna.

For offentleg konsert, framsyning eller fyrestelling kan
til heradskassa krevjast frå 5 til 20 kr. etter avgjerd av-lens
mannen i kvart einskilt tilfelle.

Konsertar eller framsyningar som vert haldne for å
fremja kristendom og edrugskap eller for veldedige fyremål,
er fritekne for avgift. Likeeins konsertar og framsyningar
av innanbygds skodespel-, song- og musiklag.

Løyvet til å skipa slike tilstellingar som nemnt skal
alltid vera knytt til namngjeven person, som er den an
svarlege, og som må retta seg etter dei fyresegner politiet
hev gjeve.

Finn politiet grunn til det, kan det når som helst taka
løyvet attende.

§ 13. I samhøve med lov frå 19 april 1899 skal det vera
forbode å selja tobakk av kva slag det vera vil til born
under 15 år, endå um barnet segjer seg å kjøpa det til
vaksne. Ein kan likevel lata born få kjøpa tobakk, når
dei hev med seg underskriven og dagsett tingingssetel frå
foreldri eller fyresette, som handelsmannen kjenner. Setelen
skal lyda på ei viss mengd av den tobakk barnet skal kjøpa.

Likeeins skal det vera forbode:
a. å kjøpa tobakk av kva slag det vera vil til born under

15 år.
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b. å lata sovorne born få tobakk som gåva, lån, som byte
eller vederlag for arbeid eller personleg teneste.
Råkar politiet (lensmannen) på born som nyt tobakk

på ålmannveg, kan det taka frå barnet den tobakken det ber
på seg og den tobakkspipa og andre røykjegreidor som det
brukar.

§ 14. Born under 15 år som i tidi millom kl. 22 og 6
held til på ålmannveg utan å vera i fylgje med foreldri eller
fyresette, kan visast heim av politiet (lensmannen) eller
lærar.

§ 15. Brot på desse fyresegner vert å straffa etter
straffelovi § 339, 2.

Skriv frå Justisdepartementet.
Etter fullmakt gjevi ved kongelege resolusjonar frå 16

januar 1925 og 19 august 1932 har departementet i sam
høve med lov nr. 1 frå 6 juni 1891 om politivedtekter for
heradene i riket, lov frå 22 mai 1875 um retten til å halda
dramatiske og andre offentlege framsyningar m. v., lov nr.
2 frå 19 april 1899 «til beskyttelse av barn mot bruk av
tobakk» og lov nr. 3 frå 17 juni 1932 um tillegg til politi
lovgjevingi, stadfest vedtaket åt Fo1de r e i d heradstyre,
Nord-Trøndelag fylke, i møter 4 april og 6 mai 1933 og
2 mai 1934 um politivedtekt for heradet.

Vedtekti lyder so:

I. Om orden på offentleg veg og om ålmenn ferdsle og trygd.
§ 1. På eller atmed ålmannveg må folk ikkje gjera

opstyr eller flokkast saman slik at den offentlege orden
eller fersla blir meinka eller hindra.

Med ålmannveg meiner ein i denne vedtekti alle vegar,
plassar, anlegg eller liknande som er etla til ålmenn ferdsle
eller der det er ålmenn ferdsle.

På slike stader må det heller ikkje vera slagsmål, skrik
og skrål eller anna ulagleg åtferd som hindrar ferdafolk
eller som strider mot sømd og god sed. På dei nemnde
stadene eller i nærleiken av desse, må rusdrykk ikkje nytast.

§ 2. På ålmannveg er det forbode å kasta stein, snøball
eller på noko anna vis gjera noko som er til meins for ferda
folk eller dyr. Utan løyve frå politiet (lensmannen) må på
slike stader ikkje skytast med skytevåpen eller lagast nokon
slags sprengsmell.

§ 3. Utan løyve frå den køyrande er det forbode å kliva
op på, eller hengja seg fast til vogner, sledar, bilar eller
andre køyregreidor under køyring. Ein må heller ikkje

14 juni
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utan løyve frå den køyrande feste til dei nemnde køyre
greidor handvogner, sledar, kjelkar eller liknande greidor

§ 4. Politiet (lensmannen) kan for stuttare eller len
gere tid heilt forby renning med kjelke, sparkstøtting, ski
eller skeisor på ålmannveg når det finn slik renning fårleg
eller til meins for ferdsla.

Frå telefonstasjonen på Foldereid og ned til sjøen er
all renning etter vegen heilt forbode.

§ 5. Den som vil driva fortenestkøyring med automobil
frå fast plass på ålmannveg i heradet, må ha løyve frå
politimeisteren.

§ 6. Hundar som er sinte, eller som renner på folk
og dyr og som viser hug til å gøy eller renna etter folk og
dyr og soleis er til ulempe, skal haldast bort frå ålmann
veg. Har slike hundar, om dei kjem på ålmannveg, ikkje
forsvarleg munnkorg, når politiet (lensmannen) har gjeve
påbod um det, kan politiet (lensmannen) drepa dei, når det
blir kravd av nokon som har havt ulempe av dei.

Bikkjer (tispor) skal haldast inne når dei er hundegalne.
§ 7. Olme oksar og andre vonde eller fårlege husdyr

må ikkje gå lause på ålmannveg.

IL Fredning av offentlege. tufter, gjerder m. m.
§ 8. Det er forbode å flytja, ta bort, skjera eller rispa,

skriva, teikna, måla eller sulka til eller gjera skade på
noko som står på eller atmed ålmannveg.

§ 9. Ved ferdsel på kyrkjegarden må ein mest mulig
fylgja vegane der. Ein må ikkje kliva over gjerde eller inn
hegningar, ikkje gjera skade på treplantningar, kransar,
blomster, gravstader eller anna slags tilskipningar. Utan
om det som trengs til vøling eller liknande er det forbode
å bruka noko slags køyregreidor på kyrkjegarden. All
ferdsle på kyrkjegarden må vera sømeleg og vitna om vyrd
nad for vigsla jord.

III. Offentlege framsyningar, samankomstar m. m.
§ 10. Ingen skal fara i kring på ålmannveg og spela,

visa kunstar eller liknande utan løyve frå politiet (lens
mannen) .

§ 11. Dramatiske og andre offentlege framsyningar må
ikkje haldast utan løyve frå politiet.

Den som får slikt løyve pliktar å betala ei avgift til
heradskassa som svarar til 10 % av bruttoinntekta. Denne
avgifta kan ikkje i noko tilfelle vera mindre enn 5 kronor.

Undantak for slike avgifter kan gjerast av formann-
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skapet for tilstellingar av bygdafolk med velgjerande eller
opbyggelig fyremål.

§ 12. Dei som får løyve til noko i medhald av §§ 10
og 11 har å retta seg etter fyresegner og reglar som politiet
(lensmannen) gjev for dei einskilde høve.

§ 13. Samkomor med dans eller andre samkomor av
einast eller mest selskapeleg eller underhaldande art må
ikkje haldast utan løyve av politiet (lensmannen), såframt
det er tilgjenge for ein ubunden krins av personer eller for
lagsfolk i lag eller liknande samskipnader.

Slike samankomstar må slutta seinast kl. 2.
Born under 15 år kan ikkje delta i dansefestar utan at

foreldra er med.

§ 14. Det er forbode å selja eller levera ut tobakk i
nokon som helst form til born under 15 år, utan at dei har
dagsett og underskriven setel om mengda av det som skal
kjøpast, anten frå foreldra eller ein annan fyresett som er
kjent av seljaren. Likeeins er det til born under 15 år for
bode å gjeva tobakk i gåva, låna bort, gjeva i bytte eller
å bruka tobakk som vederlag for varor eller noko slags
arbeid eller tenest.

Politiet (lensmannen) kan ta frå born under 15 år
tobakk eller andre ting som kan nyttast til nyting av tobakk,
dersom det treffer på deim på ålmannveg.

§ 15. Brot mot denne vedtekti og mot påbod som blir
gjevne i samhøve med den, blir å straffa etter § 339,2 i
straffelova, i fall ikkje brotsverket går inn under strengare
straff.

Skrivelse fra Socialdepartementet.
I medhold av kongelig resolusjon av 25 april 1924 be

stemmer departementet herved i lienhold til lov nr. 5 av 2
april 1917 §3 at den som i Rolvsøy herred, Østfold
fylke, gjør sig en næring av å drive herberge eller
bevertning med mat og drikke, fra 1 september 1934
å regne skal ha bevilling.

Lov om forandring i lov av 24 juni 1932
om tønner for saltet sild, brisling og annen

fisk, samt rogn og agnskjell.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning av 24 mai

1934 sålydende:
§ 5 i lov av 24 juni 1932 om tønner for saltet sild, brisling

og annen fisk, samt rogn og agnskjell skal herefter lyde således:

14 juni
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§ 5. Staven og bunnstykkene skal i heltønnen minst være
henholdsvis 16 og 19 millimeter tykke, og i halvtønnen minst
13 og 16 millimeter, alt for staven målt i vel avpusset forar
beidet stand. Både stav og bunnstykker skal være helt skarp
kantede (fri for vankant). I alle størrelser skal tønnene være
tilstrekkelig avpusset, således at båndene slutter jevnt til staven.

Bunnstykkenes antall i heltønnen og halvtønnen må i
opslagsenden ikke være over 4 og ikke under 3, i bunnen ikke
over 4 og ikke under 2. De skal være satt sammen med jern
plugger av minst 45 millimeters lengde og minst 2,5 millimeters
tykkelse. Kantstykkene skal i heltønnen være minst 10 centi
meter og i halvtønnen minst 7 centimeter brede.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 15 juni 1934.
HAAKON

(L. S.)
Håkon Five B. Rolsted

Lov om forandringer i ha vne 1 o ven.
VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning av 24 mai
1934 sålydende:

I lov om havnevesenet av 24 juni 1933 nr. 8 skal § 38
herefter lyde så:

§ 38. Trafikkavgift. Efter forslag av havnestyret
kan bystyret fatte beslutning om *at det til liavnekassen skal
erlegges en trafikkavgift av varer som innføres over havnen
fra utlandet. Beslutningen må stadfestes av vedkommende
regjeringsdepartement. Avgiften opkreves av tollvesenet, som
plikter å avlegge regnskap til havnestyret.

Tollvesenet skal også, i den utstrekning departementet
bestemmer, opkreve trafikkavgift av varer som innføres over
land fra utlandet. Avgiften, som fastsettes av departementet,
skal avpasses efter de for innførsel over havnene gjeldende
satser og stort sett ikke overstige disse. De ved denne avgift
innkomne midler inngår i et fond, som forvaltes av departe
mentet, eller den det dertil bemyndiger. Fondet skal dekke
tollvesenets utgifter med opkrevning av trafikkavgifter og for
øvrig anvendes til fremme av skibsfarts- og havneforhold efter
Stortingets bestemmelse. Dog skal trafikkavgift av postfor
sendelser tilfalle vedkommende havnekasse, uansett hvorledes
de er innført.

Skulde det vise sig at forannevnte trafikkavgift på varer
som innføres over havnen fra utlandet, sammen med avgiftene

15 juni
Nr. 1.

15 juni
Nr. 2.
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15 juni
Nr. 2.

efter §§ 32, 34, 35, 36 og 37, ikke er tilstrekkelig til dekning
av havnekassens nødvendige utgifter, kan vedkommende re
gjeringsdepartement — efter begrunnet forslag fra havnestyret,
vedtatt av bystyret — bestemme at der også skal erlegges
trafikkavgift til havnekassen av varer som utføres over havnen
til utlandet. Angående avgiftens opkrevning gjelder hvad foran
er bestemt for trafikkavgift av varer som innføres over havnen
fra utlandet.

Hvis intet annet er bestemt, skal trafikkavgift for inn
gående erlegges ved varenes fortolling (herunder: tollfri utle
vering), ekspedisjon til frilager, kredittoplag eller privat tran
sittoplag, og for utgående ved deres utførsel. Tollkassereren
kan tilstå kreditt for avgiften på samme betingelser og efter
samme regler som gjelder for toll.

Varer som er ankommet fra utlandet og sendes på toll
pass til annet innenriks sted, uten her i riket å ha vært innlagt
på frilager eller privat transittoplag, belastes med trafikk
avgift for inngående på det sted hvor de fortolles (herunder:
utleveres tollfritt), ekspederes til frilager, kredittoplag eller
privat transittoplag, og avgiften tilfaller stedets havnekasse.
Er det ikke havnekasse på stedet, tilfaller avgiften det foran
nevnte fond. Trafikkavgift for utgående opkreves til inntekt
for innlastningsstedets havnekasse. Varer som på gjennem
gangsdokumenter sendes mellem utenlandske steder i transitt
over norsk havn, er fritatt for trafikkavgift hvis intet annet
bestemmes.

Fritatt for trafikkavgift er:
a. Passasjerenes bagasje.
b. Postforsendelser, hvis departementet så bestemmer.
c. Varer som er bedervet og derfor tilintetgjøres under toll-

vesenets kontroll.

d. Skibsfornødenheter som kull, olje, proviant og lign. til
fartøiets eget bruk.

e. Varer som, på grunn av lastens forskyvning, omstuing
eller lignende grunner, foreløbig losses for siden igjen å
innlastes i samme skib.

Ti har Vi antatt og bekreftet. likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 15 juni 1934.
HAAKON

(L. S.)
Håkon Five B. Rolsted
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Lov om forandring i og tillegg til lov om
utførelsen av de offentlige lægeforretnin
ger av 26 juli 1912, jfr. lover av 16 juli 192 0,
29 april 1927 og 27 mai 193 2.

VI HAAKON, Norges Konge, gjøi' vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning av 31 mai

1934 sålydende:

I.

I lov om utførelsen av de offentlige lægeforretninger av
26 juli 1912, jfr. lover av 16 juli 1920, 29 april 1927 og 27
mai 1932, gjøres følgende forandring og tillegg:

Den nuværende § 16 blir § 17.

Ny § 16:
Med Stortingets samtykke kan Kongen for det enkelte

lægedistrikt eller del av distrikt bestemme, at offentlig gjøre
mål som efter denne eller andre lover eller bestemmelser på
ligger distriktslægen, isteden blir å utføre av en annen læge
som departementet på nærmere avtalte vilkår antar til det.
Lægens godtgjørelse utredes av statskassen.

Når Kongen, for å få gjennomført forenkling eller om
regulering som er vedtatt av Stortinget, anser det påkrevet,
kan han forflytte en stadslæge eller distriktslæge til annen
stadslæge- eller distriktslægestilling, uten at den som for
flyttes, i den anledning får krav på erstatning. Det samme
gjelder ved forflytning av grunn som nevnt av stadslæge- til
distriktslægestilling eller distriktslæge- til stadslægestilling.

Den som således blir forflyttet mot sin vilje, skal dog
ikke ha mindre fast lønn i det nye distrikt enn han hadde
optjent ved forflytningen, beregnet efter det til enhver tid
gjeldende regulativ for vedkommende lønnsklasse.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 15 juni 1934.
HAAKON

(L. S.)
Håkon Five B. Bolsted

15 juni
Nr. 3.
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Nr. 4.

15 juni

Lov om forandring i lov om jordmødre av
19 desember 1898; jfr. lov av 22 juni 1917 og
lov nr. 5 av 4 juli 192 7.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning av 31 mai

1934 sålydende:

I.

Paragraf 12 i lov om jordmødre av 19 desember 1898
gis følgende tillegg:

En offentlig ansatt jordmor kan med departementets sam
tykke sies op med seks måneders varsel når hennes stilling
anses overflødig eller nedlegges. Har jordmor, som blir sagt
op i henhold hertil, vært fast ansatt i minst tre år, kan hun
kreve lovbestemt lønn i inntil 2 år efter sin fratreden. Retten
til lønn faller bort, hvis jordmoren uten rimelig grunn nekter
å overta annen offentlig jordmorstilling som blir tilbudt
henne.

Når departementet anser det påkrevet for å få gjennem
ført forenkling eller omregulering, er fast ansatt jordmor
pliktig til uten erstatning å finne sig i å bli forflyttet til annet
distrikt, når sådan forflytning ikke kan anses urimelig over
for jordmoren.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 15 juni 1934.
HAAKON

(L. S.)
Håkon Five B. Rolsted

Kongelig kunngjøring om omsetningsavgift til
statskassen av kullsyre.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Sortinget har 14 juni 1934 fattet følgende beslutning:
Fra den tid Kongen bestemmer, skal der av kullsyre

som selges eller innføres til tilvirkning av kullsyreholdige
alkoholfrie drikkevarer som ikke er bestemt til salg, erlegges
omsetningsavgift til statskassen med kr. 6,30 pr. kg kullsyre.
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De nærmere bestemmelser om avgiftens erleggelse og
kontrollen dermed utferdiges av Finans- og tolldepartementet.

Denne Stortingets beslutning bringes herved i utøvelse
fra og med 18 juni 1934.

Gitt på Oslo slott 15 juni 1934.
Under Vår hånd og rikets segl

HAAKON
(L. S.)

Håkon Five B. Rolsted

Kongelig resolusjon.
I henhold til § 11, jfr. § 4, i lov om helseråd m. v. av

16 mai 1860 med senere forandringer meddeles stadfestelse
på vedtak av Brunlanes herredstyre, Vestfold fylke,
i møte 30 mai 1934 om helseforskrifter for leir
plasser som tillegg til de ved kongelig resolusjon av
5 desember 1917 stadfestede almindelige helseforskrifter for
herredet.

De nu stadfestede forskrifter har følgende ordlyd:

Helseforskrifter for leirplasser.
For leirplass som leies ut til fotturister, motorcyklister,

automobilturister, foreninger og lignende, fastsettes følgende
forskrifter om orden og renhold m. v.:

§ 1. Leirplass som leies ut til fotturister, motorcyklister,
automobiliturister, foreninger og lignende kan ikke tas i
bruk, før helserådet har godkjent den. Om en leirplass skal
gå inn under disse forskrifter bestemmes av helserådet.

§ 2. Den som leier ut leirplass som nevnt i § 1, er
forpliktet til å sørge for, at plassen til enhver tid holdes i
slik stand, at den tilfredsstiller gjeldende helseforskrifter.

§ 3. Leirplass skal ligge lunt, godt beskyttet mot vind
og vær, og helst skråne litt. Der skal være lett adgang til
godt og rikelig drikkevann. Ved tydelig opslag skal gis
anvisning på hvor renvann kan hentes, og settes forbud mot
forurensning av hvilken som helst art av vanninntaket eller
dets nærmere omgivelser.

§ 4. Det er strengt forbudt på leirplassen å kaste av
fall, papir, tomme hermetikkbokser, appelsinskall og lig
nende. Avfall skal legges på et avsides sted som, før plassen
tas i bruk, er anvist til det av helserådet. Utleieren skal
sørge for, at avfall fjernes — kjøres bort, nedgraves ellei'
brennes — så ofte det viser sig nødvendig for å hindre stank
eller andre ulemper.

15 juni
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15 juni

15 juni,

Benyttes telt skal teltplassen ryddes, før vedkommende
forlater leirplassen.

§ 5. Vask og skylling av klær, bruksgjenstander og
lignende kan bare foregå på sted som ved opslag er anvist
til det.

§ 6. På leirplass skal utleieren skaffe privet. Krever
helserådet det, skal der være særskilt privet for hvert kjønn.
Privetene skal ha størrelse og innredning som helserådet i
hvert tilfelle bestemmer. Privetene skal ligge minst 15 m fra
leirplassen og offentlig eller privat vei.

Det må nøie påses, at der ikke finner tilsig sted fra
privetet til leirplassen, opkomme, brønn, bekk eller annet
sted som der hentes renvann fra.

Privetene skal ha binger, og disse skal være innklædd.
Privetenes seter skal ha dobbelt lokk. Det påhviler utleieren
å fylle strømidler i sådan mengde i bingene, at uttømmelsene
holdes tildekket og stank undgåes. Bingene skal tømmes når
de er % fulle eller .oftere, om helserådet krever det. Pri
vetene skal holdes forsvarlig rene. Sete og gulv skal vaskes
minst to ganger ukentlig, og ellers så ofte som helserådet
bestemmer.

Avtrede utenfor privetet er forbudt.
§ 7. Det må ikke på leirplassen foregå noget som i

sanitær henseende kan medføre fare eller ulempe for na
boene, således heller ikke voldes støi eller annen uro om
natten.

§ 8. Brukes en eiendom til stadighet som leirplass uten
å være utleid til det, kan helserådet forby bruken, med
mindre eieren eller en annen som helserådet godkjenner, på
tår sig å sørge for, at de pålegg som er omtalt i disse for
skrifter blir efterkommet. De pålegg som foran er rettet
til enhver bruker av plassen, gjelder også slike leirplasser.

§ 9. Ett eksemplar av disse forskrifter skal settes i
ramme med glass eller celluloid og være opslått på iøine
fallende sted på leirplassen.

§ 10. Blir disse forskrifter, tross advarsel, ikke efter
kommet, kan helserådet midlertidig nedlegge forbud mot å
bruke leirplassen.

§ 11. Helserådet kan i særlige tilfelle frita fra disse for
skrifter.

§ 12. Overtredelse av disse forskrifter — som straks
trer i kraft — er straffbar.

Kongelig resolusjon.
I. I henhold til § 4 i lov om helseråd m. v. av 16 mai

1860 med senere forandringer meddeles stadfestelse på
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vedtak av Åle su n d bystyre i møte 26 april 1934
om nye forskrifter angående melk. dog
således at i § 5 siste avsnitt «helserådets ordfører» om
byttes med «helserådet».

II. De helseforskrifter om melk som nu gjelder for byen i
henhold til kongelig resolusjon av 20 september 1919,
opheves fra den tid de nye forskrifter trer i kraft.

De i post I stadfestede forskrifter er sålydende:

Forskrifter om melk for Ålesund.

Almindelige bestemmelser.
§ 1. All melk og fløte som selges i eller tilføres byen,

er underkastet helserådets kontroll.
Helserådet er berettiget til overalt innen byens grenser

og uten erstatning til eier eller forhandler å ta ut prøver av
melk og fløte, når melkeprøven ikke er over 0,25 1 og fløte
prøven ikke over 0,10 1.

Anses det nødvendig, kan helserådet forby, at melk eller
fløte blir solgt eller utbragt i byen, før undersøkelse er fore
tatt. Undersøkelsen skal foregå så hurtig efter prøvetak
ningen, at varen ikke blir bedervet.

§ 2. Enhver som i byen selger eller formidler salg av
melk eller fløte er forpliktet til på helserådets forlangendc:

a. Å meddele helserådet fra hvilke fjøs vedkommende får
sine varer, enten disse fåes direkte eller gjennem mel
lemhandler.

b. Å meddele helserådet en fortegnelse over sine faste
kunder.

c. Uten ophold og uten utgift for kommunen å fremlegge
for helserådet tilfredsstillende erklæring fra læge eller
dyrlæge eller bevidnelse på annen måte, som helserådet
måtte godkjenne, om sundhetsforholdene og melkestellet
i vedkommende fjøs, gård, meieri eller innveiningssta
sjon. Nedlegger helserådet av sanitære grunner forbud
mot salg, kan der kreves ny bevidnelse som foran nevnt,
som betingelse for at salg eller leveranse gjenoptas.

Anmeldelsesplikt til helserådet.
§ 3. Enhver som i byen vil drive handel med eller for

midle salg av melk og fløte skal uten ophold melde dette til
helserådet.

Meierier, ysterier eller etablissementer i Ålesund til for
handling av melk eller tilvirkning av melkeprodukter må
ikke innredes, før helserådet har godkjent plass og plan for
anlegget. Slike lokaler må ikke tas i bruk, før de er god
kjent av helserådet.
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15 juni Melken og melkens behandling.
§ 4. Helserådet kan forby salg av melk og fløte i Åle

sund fra fjøs, meierier og melkeforretninger, hvis eieren
eller brukeren eller disponenten nekter helserådet eller dem,
som dertil av helserådet bemyndiges, adgang til å foreta nød
vendige undersøkelser, utta prøver eller lignende.

§ 5. Det er forbudt til eller i Ålesund å seige melk eller
fløte, som er kommet i berøring med eller behandles av per
soner, som lider av smittsom sykdom eller er basilleutskillere,
eller som har væskende sår på hender eller armer, eller
annen sykdom hvorved melken efter helserådets skjønn kan
tilføres sundhetsskadelig eller forurensende stoff. Under
smittsomme sykdommer henregnes i denne bestemmelse ikke
tuberkulose, idet der forsåvidt henvises til § 10 i lov av 8
mai 1900 angående særegne foranstaltninger mot tuberku
løse sykdommer.

Når der hos produsent eller forhandler av melk og fløte
eller blandt betjeningen i meieri eller melkeutsalg eller hos
melkekjører eller ombærere av melk og ifløte, eller i den
husstand hvortil nevnte personer hører, forekommer smitt
som sykdom eller basilleutskiller eller begrunnet mistanke
om sådan, skal dette straks og på betryggende måte meldes
til helserådets ordfører.

Helserådet kan midlertidig forby innførsel til byen og
salg av melk og fløte fra utenbys steder og grender, hvor
smittsom sykdom optrer eller nettop har optrådt blandt men
nesker og dyr. Forbudet gjelder så lenge helserådet efter
konferanse med vedkommende helserådsordfører antar at der
er smittefare til stede.

§ 6. Det er forbudt i Ålesund å seige melk og fløte
1. når den på grunn av farve, lukt, smak eller utseende

avviker fra det normale,
2. når den kommer fra dyr som lider av sykdommer, som

kan meddele melken sundhetsskadelige egenskaper, (jur
betendelse, klinisk påviselig tuberkulose, almindelig av
magring, sterkere diarré, tilbakeholdelse av efterbyrd,
børbetendelse, kopper, væskende sår på jur eller patter,
febersykdommer, smittsom kastning eller lignende).

Melding skal da snarest sendes helserådet i Ålesund,
og melk fra vedkommende ku må ikke selges, før dette
helseråd har gitt tillatelse. Det somme forbud gjelder
melk eller fløte fra dyr, som behandles med lægemidler,
som ved å gå over i melken kan gjøre denne skadelig
eller meddele den usmak.

3. Når den er forfalsket, f. eks. ved tilblanding med vann
eller is eller er tilsatt konserveringsmiddel.
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4. Når den inneholder så meget smuss, at den efter 2 timers
henstand avsetter tydelig bunnfall.

5. Når den er syrlig og ikke holder kok, titrerings- eller
alkoholprøven.

6. Som er .omdannet til tykkmelk, kjernemelk eller rømme,
medmindre disse melkesorter er framstillet av melk, som
tilfredsstiller de før nevnte sanitære fordringer.
§ 7. Alle som leverer melk til Ålesund, hvad enten de

bor i eller utenfor byen, må for å kunne seige melk til den
iaktta følgende forskrifter:

1. Melkingen utføres til bestemt og regelmessig tid og med
størst mulig renslighet. Den som melker bør være iført
rent, hvitt armforklæ. 1 fjøset bør finnes vaskevann,
såpe og håndklæ, og den som melker bør ikke forsømme
å vaske sine hender efterhvert som liver ku melkes og
i hvert fall efter bruk av privet. Vegger, tak og treverk
bør rengjøres (vaskes) i sin helhet vår og høst. Kalkning
av fjøset bør utføres minst én gang årlig.

2. Er juret eller knas bakpart tilsølet, må der før melk
ingen foretas grundig avvaskning av de tilsølte partier,
og etterpå en fullstendig avtørring med ren, tørr klut.

3. Melken må ikke opbevares i fjøs, stall, kjøkken eller
lignende rum, men må straks efter melkingen tiidekkes
og bringes til eget opbevaringssted.

4. Det skal sørges for at renslig strøelse, sagflis, halm eller
lignende alltid has for hånden i fjøset, og det skal an
vendes i sådan mengde, at dyrene holdes rene. Under
melkingen må ombæring av stråfor, utmåking av gjød
sel eller annet arbeide som frembringer støv eller stank
i fjøset ikke finne sted.

5. Melkebøtter og spann må være av blikk — ikke av zink,
galvanisert eller dårlig fortinnet. Silen må være i god
stand. Transportspann skal være ordentlig fortinnet og
være forsynt med tettsluttende lokk festet til spannet
med kjetting. Tøilapper, papir eller lignende til tetning
av spannlokket må ikke brukes. Alle melkeredskaper,
melkespann rengjøres på det omhyggeligste, så vel ut
vendig som innvendig. Når spannene er kommet tilbake,
bør der gåes frem på følgende måte: Først skylles spann
og lokk to ganger i rent koldt vann, deretter vaskes
spann og lokk med varmt vann, litt kalk eller soda og
stiv børste, hvorefter gjentagne skyllingei* i rent, koldt
vann og tilslutt skylling i kokhett vann, således at spann
og lokk tørrer av sig seiv. Bruk av klut til rengjøring
og tørring av spann innvendig er ikke tillatt. Spann og
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15 juni lokk stilles derefter til tørring og utluftning med bunnen
op på et rent og tørt, lyst og luftig sted.

6. Melk av nybærte kuer må ikke leveres de første 6 dager
efter kalvingen, medmindre melken holdes adskilt fra
den øvrige melk og selges under betegnelsen «råmelk».
Melk fra hus, hvor smittsom sykdom eller basilleut
skiller finnes, må ikke leveres. Melk fra syke dyr må
absolutt ikke avhendes. Eieren må i begge tilfelle melde
dette til helserådets ordfører, og melken må ikke leveres
før Ålesund helseråd huar gitt itillatelse.

7. Transport av melken må foregå på rene vogner og ikke
sammen med skylledunker og lignende, som kan for
urense melken eller gi den usmak. Melkespann må ikke
brukes til transport av andre varer enn melk og fløte,
Det er forbudt å sitte på melkespann.

For øvrig kan helserådet nedlegge salgsforbud, når
melken kommer fra et fjøs, hvor renhold, lysforhold, luft
veksel og vannforsyning efter helserådets skjønn ikke er
tilfredsstillende og hvor kuene ikke holdes forsvarlig rene,
samt når personalet ikke finnes å iaktta fornøden renslighet,
så vel med egen person som med gjenstander og redskaper
som melken kommer i berøring med.

Sådant salgsforbud kan nedlegges, når helserådet eller
dettes ordfører gjennem vedkommende forhandler eller di
rekte har gjort produsenten opmerksom på omhandlede mis
ligheter, og når disse allikevel ikke straks rettes eller når
de gjentar sig. Forbudet varer inntil helserådet ophever det.

§ 8. Melk og fløte som på grunn av lukt, smak, bety
delig innhold av smuss, uren behandling eller av annen år
sak anses for å være uskikket til menneskeføde, kan efter
beslutning av helserådet eller på dettes vegne av helserådets
ordfører utslåes eller forhindres solgt som menneskeføde.
Helserådsordførerens beslutning kan innankes for helse
rådet, når dette skjer straks.

Om pasteurisering.

§ 9. Hvis helserådet av særlige sanitære grunner, f. eks.
optreden av epidemisk sykdom blandt mennesker eller dyr,
anser det for påkrevet, kan det påby, at melk og fløte skal
pasteuriseres før den selges.

Pasteurisering tillates bare foretatt i Ålesund.
§ 10. Enhver som akter å fremstille pasteurisert melk

og fløte til isalg, skal på forhånd melde dette til helserådet
til godkjennelse av arbeidslokalet og fremstillingsmåten.
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§ 11. Gjentagen pasteurisering er forbudt, likeså å
blande upasteurisert melk med den pasteuriserte.

Helserådet kan forby at pasteurisert melk forhandles
uten at den betegnes som sådan.

Særskilte melkesorier.

§ 12. Hvis melk eller fløte selges i Ålesund under en
særskilt betegnelse, såsom «kontrollert melk», «melk eller
fløte fra tuberkulinprøvet besetning» og lignende, må den
i enhver henseende svare til betegnelsen. Helserådet kan
forlange bevidnelse herom, og i tilfelle uten ophold kreve
fremlagt for helserådet bevidnelse fra læge eller dyrlæge
eller på annen av helserådet godkjent måte om sundhetsfor
holdene og melkestellet i vedkommende meieri, innveinings
stasjoner, fjøs eller gård. Finnes forholdene ikke tilfreds
stillende, og blir disse ikke, tross henstilling fra helserådet
eller helserådsordføreren, snarest rettet, kan helserådet nekte
leverandøren å levere melk eller fløte til Ålesund under be
tegnelser som før nevnt.

Også pasteurisert melk og fløte, kulturmelk av forskjel
lig slags og lignende må svare til den betegnelse, under
hvilken de frembys til salgs.

Meierier og melkeutsalgssteder.
§ 13. I meierier og melkeutsalg med tilhørende arbeids

rum skal vegger og tak ha tette, glatte flater, .som skal være
oljemalt med lyse farver eller beklædd med et tett, glatt stoff,
som tåler vask. Gulvet skal bestå av et for fuktighet ugjen
nemtrengelig materiale, godkjent av helserådet. Gulvene i
meieriene må gis fall til godkjent sluk. Disken skal være
belagt med linoleum, metall, tykt glass ellei1 annet av helse
rådet godkjent stoff.

Lokalene skal være lyse, godt ventilerte og lette å holde
rene. De skal være forsynt med vannspring, vask med vann
lås for handvask, såpe og tilstrekkelig med rene håndklær.
Vaskenes antall og plassering må godkjennes av helserådet.
Arbeidsrummet skal være forsynt med utslagsvask og koke
innretning for elektrisitet eller gass.

Lokalene og alt inventar skal være vel vedlikeholdt.
Utenfor meieriene skal der, når helserådet så bestemmer,

være en solid, cementert rampe, således at melkespannene
kan settes direkte på denne.

§ 14. Utsalgsstedene skal ha egen inngang fra gaten.
Hverken utsalgsstedene eller tilhørende arbeidsrum må be
nyttes til beboelse og heller ikke ha dør eller åpning til be
boelsesrum, entreer, arbeidsrum, lagerrum eller lignende.
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§ 15. I melkentsalg kan foruten melk, fløte, ost (dog
ikke sterkt luktende) og smør med helserådets tillatelse også
forhandles iskrem, bakervarer, mineralvann og egg.

§ 16. Lokalene skal daglig luftes. Gulvene og disk skal
daglig vaskes, hyller, skuffer, vinduer og dører minst én
gang om uken, vegger og tak minst én gang hvert halvår.

Meierier skal hovedrengjøres minst én gang om året.
§ 17. Forlanger helserådet det, skal der på et iøinefal

lende sted i utsalget finnes opslag om, hvorfra utsalget får
den melk og fløte, som forhandles der.

§ 18. Plakat om at røkning av tobakk og spytning er
forbudt, skal være opslått på iøinefallende sted i melke
utsalgene og meierienes arbeidsrum.

§ 19. Melk og fløte skal opbevares i og selges fra be
holdere, som er fabrikert av materiale og form, godkjent av
helserådet. De skal være godt vedlikeholdt; glasur og for
tinning i disse beholdere og i melkemålene skal være hel.
Beholdere skal anbringes slik, at forurensning forhindres.

Beholderne i utsalgene skal, hvis helserådet så bestem
mer, være forsynt med tydelig merke, som angir innholdet.

Alle til melkens og fløtens forhandling benyttede mål
skal være forsynt med hensiktsmessig håndtak med krok,
så hendene ikke kommer i berøring med melken eller fløten.

Under utmålingen må spannet eller muggen ikke holdes
over melkebeholderen, så spillmelken kan renne ned i denne.
Det samme gjelder fløten.

Melk eller fløte som har vært fylt i en kundes spann
oller mugge, må ikke helles tilbake til salgsmelken eller
fløten.

Det er strengt forbudt å tale over eller harke eller hoste
over melkekoppene eller å drikke av melkemålene.

§ 20. Alle personer som behandler melk eller fløte skal
iaktta størst mulig renslighet med sin person og med mel
kens behandling og transport.

Betjeningen i meieri og melkentsalg skal bade ofte og
holde sin person ren. Særlig må hendene til enhver tid være
rene.

Efter ophold på klosettet må hendene vaskes med såpe
og vann.

Under arbeidet med melken. fløten og melkeproduktene
skal personalet være iført ren. hvit, vaskbar overklædning
og hodeplagg, som byttes ren minst 2 ganger i uken, og som
kun benyttes i melkelokalene.

§ 21. Betjeningen i meieri, ysteri, melkeforretning og
melkeutsalg skal være fri for sykdommer, som nevnes i § 5.

All ny betjening må før den ansettes. undersøkes av
læge. Er undersøkelsen ikke foretatt av helserådets ord-
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fører, skal lægeerklæringen umiddelbart efter undersøkelsen
tilstilles ham.

§ 22. I meieriet skal de til meieriet hørende melkespann
og rørledningene damprenses efter hver gangs bruk. Melke
redskaper som ikke kan damprenses skal rengjøres og spyles
i kokende vann. Alt centrifugeslam skal brennes.

I utsalgene skal spann, beholdere og mål minst en gang
daglig renses med sterk sodaopløsning og efterpå spyles med
eller skylles i rent, kokende vann.

§ 23. For øvrig kan helserådet i hvert enkelt tilfelle gi
de påbud, som anses nødvendig for å førebygge sanitære
misligheter.

§ 24. Bestemmelsene i §§ 13 og 14 kommer til anven
delse på nye anlegg, og dessuten på eldre .utsalg eller
meierier som undergår større forandringer eller skifter inne
haver, samt når et lokale, der har vært nedlagt % år. atter
aktes tatt i bruk som før.

Iskrem.
§ 25. Iskrem må bare fremstilles på og selges fra ste

der, som er godkjent av helserådet.
Som regel tillates iskrem bare solgt fra melkeutsalg,

konditorier, kafeer og bevertningssteder.
§ 26. På forlangende av helserådets ordfører skal pro

duksjonsstedene opgi, hvorfra de får sin is, og utsalgene
hvorfra de får sin iskrem.

Isen som anvendes må kun tas fra forhandlere, som
er godkjent av helserådet.

Iskrem tilberedt utenfor byens grenser må ikke selges i
Ålesund uten helserådets tillatelse.

Det er ikke tillatt å motta i retur iskrem fra forhand
lerne til fornyet frysing.

Helserådet kan forlange at melk og fløte, som benyttes
til fremstilling av iskrem, skal være pasteurisert.

§ 27. De benyttede redskaper, såsom frysemaskiner,
beholdere. spann m. m. skal være innrettet slik, at de lett
kan holdes rene. De skal gjøres ordentlig rene hver dag
og tilslutt skylles i eller med kokende vann.

De skal opbevares slik, at de ikke tilsmusses, og skal
alltid holdes i god stand.

§ 28. Overtredes bestemmelsene i 25—27, kan helse-
rådet nedleggo forbud mot fremstilling og salg av iskrem
fra vedkommende sted.

Særlige bestemmelser.
§ 29. Forhandles melk eller fløte på flasker, skal disse

være av klart, kun svakt farvet glass. Flaskene skal være
hikket på en forsvarlig, av helserådet godkjent måte.
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§ 30. Melk og fløte må ikke mottas til salg eller for
deling av andre enn de godtatte melkeutsalg.

Leveres melk eller fløte direkte fra produsenten til for
brakeren, må dette skje på en efter helserådets mening sani
tær måte. Enhver kunde skal ha særskilt spann, hvori mel
ken og fløten er imålt i produsentens hjem.

Den, som mottar melk eller fløte direkte fra produsent,
er pliktig til på anmodning fra helserådets ordfører å opgi
fra hvem melken eller fløten kommer.

§ 31. All is som brukes til avkjøling av melk og fløte
må være ren og ikke tatt fra vann, som er forarenset ved
kloakkvann, ved gjødsel, ved tilsig fra gjødselplass, ved over
vann fra gjødslet mark eller fra vei eller lignende, eller hvor
på der foregår skøiteløpning, kjøring eller annen almindelig
trafikk.

§ 32. Overholdes ikke disse forskrifter kan helserådet,
efter forgjeves å ha gitt advarsel, forby forretningen eller
melkesalget.

§ 33. Helserådet kan i spesielle forhold tillate avvi
kelser fra disse forskrifter.

§ 34. Overtredelse av disse forskrifter straffes efter den
til enhver tid gjeldende lovgivning.

§ 35. Disse forskrifter trer i kraft 2 måneder efter den
dag kongelig stadfestelse er meddelt.

Kongelig resolusjon.
I. I medhold av § 15 i lov om laks- og sjøørretfiskeriene

m. v. av 27 februar 1930 bestemmes at ethvert fiske
er forbudt på de nedenfor beskrevne områder ovenfor
og nedenfor laksetrappen ved G-jølanger m ø1les
dam i Fjaler her red, Sogn og Fjordane fylke:
Ovenfor trappen:

Den del av elven som ligger nedenfor en rett linje
trakket fra et i fast fjell på elvens høire (nordre) side
innhugget kryss til et lignende kryss på elvens venstre
(søndre) side. Linjen, som følger det såkalte «Revet»,
ligger ca. 50 m fra laksetrappens inntak.
Nedenfor trappen:

Den del av vågen som ligger innenfor (østenfor) en
rett linje trakket fra fortøiningsmerket på Kjøreneset,
ca. 50 m fra laksetrappens ntløp, til et lignende merke
på Storholmen.

TI. Overtredelse av denne bestemmelse er belagt med straff.

Utgiver: Byråchef M. Hofgaard
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